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YAOCKOHAJIEHHA HABUYOK AYAIIOBAHHSA LUIAXOM PO3BUTKY
®OHEMATUYHOI'O CITYXY

Anomayia. Cmammsa npucéauena po3eumky QOHeMAMUYHO20 CIYXY AK NPOBIOHOI CKIA00801
ayoumuenoi komnemenyii. IIpononyromocsa 6uou ciyxo6020 mpeHiney, AKi CnpamMo8aHi Ha ikcayiro 6
ayoumueHiil nam’ami cmyoenmié (QOHeMHO20 [H8eHmMAapsi Ma NPOCOOUUHOI CMPYKMYPU IHO3EMHOL
mosu. Iliokpecnioemobcsi He0OXIOHICMb CMBOPEHHA HA 3AHAMMI PeabHOi aKyCmu4Hoi ammocgepu, wo
cnpusimume po3GUMKY CIYX080I yeacu CNiBPO3ZMOBHUKIE 1, BIONOBIOHO, epekxmusHill KoMyHIiKayii
iHO3eMHOI0 MOBOIO.

Knrouoei cnosa: ponemmnuii ingenmap, npocooudHa Cmpykmypa Mosu, nepyenmusHa honemuxa,
Gonemamuynull cryx, ayoumuHa nam’sime, ayOUMueHdad KOMNEeMeHYis, CAYX08Ull MmpeHine, CIyxoed
yeaea.

Abstract. The article is dedicated to the development of the phonemic hearing as the most
important component of the auditory competence. It offers several types of auditory training that help
fixing the phoneme inventory and the prosodic structure of a foreign language in the auditory memory
of the students. The article advises to create a real acoustic atmosphere in the teaching of a foreign
language that contributes to the development of auditory attention and consequently an effective
communication using the foreign language.

Key words: phoneme inventory, prosodic structure of language, perceptional phonetics,
phonemic hearing, auditory memory, auditory competence, auditory training, auditory attention.

OCHOBHOIO MEpPEayMOBOIO YCIIIIHOI KOMYHIKAIlli € BMIHHS CITyXaTu MapTHEpa Ta
BIJIIIOBIIHO pearyBaTH Ha MOBJICHHEBE MOBIAOMIICHHS. SIK MpaBUiIO, CiyXad CIPSIMOBYE
CBOIO yBary Ha 3arajbHui 3MicT iH(opmalii Ta irHopye (GOHETHYHI MapamMeTpH
MOBIJIOMJICHHS, 30KpeMa, AUCTUHKTUBHI O3Haku ¢GoHeM Ta mnpocoauky. [lomibna
3aKOHOMIPHICTh HE BIUIMBA€ Ha MPOLIEC KOMYHIKAIll PiIHOI0O MOBOIO (32 BHHSITKOM
JaJeKTaIbHUX OCOOJIMBOCTEN MOBH CITIBPO3MOBHHUKA YH MEBHUX JC(PEKTIB MOBIICHHS ),
OpOTe MOXE 3HAUYHO YCKJIAJHIOBATH CIIJIKYBaHHS 1HO3EMHOIO, aJiK€ cepell 3arajbHoi
KUTBKOCTI aKyCTHYHO1 1HQopMaIllii MO30K 0o0upae TUMOBI (POHEMATHYHI O3HAKH, SIKI
BJIACTHUBI PIJHINA MOBI yYaCHUKa KOMYHIKaIli Ta BIAMOBIAHO iX mepepoouse. Jlo Tux mip,
MOKA (POHETUYHI XapaKTEPUCTUKU 3BYKIB Ta CYNPACErMEHTHUX OJMHHULb PIIHOI Ta
1HO3€MHOI MOB 301ral0ThCsl, HE BUHUKAE IPOOJIEM 13 (POHEMAaTUYHUM PO3PI3HEHHSM Ta 13
COpUMHATTAM 1H(pOpMaIlii, aje KoM y PpIOHIA MOBI HE ICHY€ AapTUKYJISLIAHO-
AKyCTUYHHUX aHAJIOTIB, HA MEPUENTUBHOMY PIBHI BIIOYBA€ThCS 3aMiHA 3BYKIB Ta CKJIAJIIB
BHACIIJIOK 90T0 (poHEeMH Ta 0COOTUBOCTI iX peaizailii B iHO3eMHIi MOB1 CIIPUAMAIOTHCS
3 MO3HIIIT PIAHOI, M0 YaCTO MPU3BOAUTH JI0 TTOMHJIKOBOI 1IHTEpIIPETAIlii MOBJICHHEBOTO
MOB1TOMJICHHSI i HETOpO3yMiHHs [3, ¢. 25].

Bigomo, mo mpu o3HalioOMJICHHI 3 (POHETHYHOIO CTPYKTYpPOIO 1HO3EMHOI MOBH
BUKJIaJIad  30CEPEKYETHCSA, TOJOBHUM YHHOM, Ha OCOOJMBOCTSX peasizarlii
(OHETUYHHUX OJMHMIb 3 APTUKYIALINHOI TOUYKH 30pY, HAaBYAE KOPEKTHO BUMOBIISTH
OKpeMi 3BYKH Ta CTPYKTYypU HUISXOM PO3’SICHEHHS CHenuiKu apTUKYJSii Tiel 4u
1HIoi (oHEMHU 130JbOBAHO Ta y TNEBHIM MO3MUIIi, 3BEpPTa€ yBary Ha BiJAMIHHOCTI
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apTUKYJIALINHOT 0a3u piHOI MOBH BiJ 1HO3EMHOI, SK-OT CTyIEHb HaIpy>KEHOCTI,
nabiajizalito, JOBrOTY-KOPOTKICTh, 3aKPUTICTh-BIAKPUTICTh TOJIOCHUX, HAsSBHICTh-
BIJICYTHICTh acipalilii, MPOTUCTABJICHHS 3a CIIOCOOOM 1 MICTOM TBOPEHHS, JI3BIHKICTb-
IIyXICTh, IMaJlaTalli30BaHICTh-HEeINalaTall30BaHICTh MOpHUToJocHUX [2, ¢. 15; 38-39].
IIpore He cmia 3a0yBaTu, IO apTUKYJAIiHA ¢QoOHETHKA — 1€, HacamIlepe,
di3iooriyna poHeTHKA, a Mpolec KOMYyHIKaIlli € OuIbIl O0araTorpaHHUM W OXOILTIOE
Taki COIllaTbHO-HOPMATHBHI aCMEKTH, SIK KOMYHIKATUBHUI Hamip, BIJIHOCHHHM MIiX
CHIBPO3MOBHUKAaMH, atMocdepa KOMYHIKAIll, COLIaJbHUI CTaTyC CIIBPO3MOBHHKIB,
CYCILIBHO-TIONITUYHA cuTyarllis Ta iH. [Ipyu npoMy Haa3BHUYAiHO Ba)KJIMBOTO 3HAUYECHHS
HaOyBae 37aTHICTh KOMYHIKaTUBHUX MapTHEPIB ONTUMAIBHO peaii3yBaTh CBOI HaMipH,
o mepeadavac MOCTIHHY OpPIEHTAIlII0 Ha ClyXada IIITXOM BCTAHOBJCHHS KOHTAKTY 3
HUM Ta CIIOCTEPEKEHHS 3a MOro MOBHOIO MOBEIIHKOIO [5, c. 17]. Came B 3a3HaYCHOMY
acIeKkTl y MoJe 30py MOTpamvife 1HIa rairy3b (OHETHUKHM — NEepLEenTHBHA (POHETHKA.
Ilepuenmuena ¢onemuxa (anrn. auditory phonetics) [3, c. 13] mocmimkye mporiec
MOBHOI KOMYHIKAI[li Ha CITyXOBOMY PiBHIi, TOOTO 3 TOUYKH 30py PELHUITIEHTA, Ta BUSBIISIE
dakTopH, SKi CHOPUSIIOTH IMepepoOIll 3BYKOBUX CHUTHAIIB y 3MICTOBHI 1H(OpMaIiiiiHi
onunHMIl [4, c. 143]. YV 3B’SI3Ky 3 IIUM BHHHUKA€E IMOTpeda PO3BUTKY (POHEMATHUUYHOIO
CIyxy y cyO’ekTiB KoMyHIKaili. @onemamuyunuit cayx Ppo3TIAIAETbCI Y
3aMpONOHOBAHIM CTATTI1 SIK 3IaTHICTH CIIyXY PO3MI3HABATH i pO3PI3HATH OKPEMIi 3BYKH i
CTPYKTYpPH1 OCOOJIMBOCTI MOBJICHHSI i TaKUM YMHOM BIUIMBATH Ha CIPUUHSTTS 3MICTY
MOBJICHHEBOTO TTOB1IOMJICHHS.

3 OISy Ha BaXJIMBY POJIb (POHEMATUYHOIO CIyXY B MPOLECI KOMYHIKAIIi i Ha
3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBHM IOCTIMHO 3alpOBA/KyBaTU CAYXOGUIl MPEHIHZ, SKUAU
CIpPSIMOBAHO Ha foro po3BUTOK. CIOYATKy CTyIE€HTaM MOKHA 3alpOTIOHYBATH 3BYKH Ta
MPOCOAUYHI CTPYKTYpPH, $KI MalOTh aHaJOrd 1 B pIOHIA MOBI, MHOPIBHATH iXHI
apTUKYJALIIMHO-aKyCTUYHI T[apaMeTpH, MOTIM TOCTYNOBO PO3LIMPUTH Marepiai
NUIIXOM O3HAWOMJICHHS 3 3arajlbHUM (OHEMHHM I1HBEHTApeM Ta MPOCOAUYHUMHU
MOJIETISIMU, SIKI BJIACTHBI JIMINE 1HO3EMHIM MOBI 1 SIKI HE MICTIThCS y (OHETUUHIN
cucteMi pigHOI MOBU. B SKOCTI TpeHyBaJbHOTO MaTepiaixy CiiJi 3acTOCOBYBaTH
ABTEHTHUYH1 3aIlMCU 130JIbOBAHUX 3BYKIB, CKJIAIB (y SKUX 3BYKH HAJAIOTHCA y PI3HIM
auctpuOyIii ¥ HaOyBalOTh IMMiJ BIUIMBOM KOAPTUKYJSALIMHUX MPOIECIB  IHIIUX
XapaKTEPUCTHK), CJIB, PUTMIYHMX TpyM, pPEYCHb, KOPOTKUX TeKCTiB. [Iporec
03HaOMJICHHS 3 (DOHETHMYHOI 0a300 1HO3EMHOI MOBH, ii 3aKpITUICHHS ¥ aKkTUBI3aIlli
TPUBAE J0 TUX Mip, TOKK HEOOXITHUHN JJI YCHIITHOI KOMYHIKalli (POHETUYHUHN 1THBEHTap
HE BIAKJIAJEThCS B AyIUTUBHIN 1Mam’sITi CTYJICHTIB. Ayoumuena nam’ams siBiisic coO00I0
PI3HOBHJI CEHCOpPHOI Mam’sTi, sfKa BUHUKAE IUIAXOM HAKOMHMYEHHS JOCBIAY B
ayJlIIOBaHHI Ta BIATOBIAA€ 3a MojaasblIe 30epiraHHsl OTPUMaHO1 CIyXoBoi iHdopmarii. 3
OTJISAIy HAa CyYaCHUN KOMIIETEHTHICHUW MIAXiA A0 BUKJIQJaHHS 1HO3€MHOI MOBH i Il
HA3UBAIOTh «AYOUMUEHOI0 Komnemenuyicion 2, 412].

st po3BUTKY (OHEMATUYHOTO CIIyXy H, BIAMOBIAHO, ayJUTHBHOT KOMIETEHIIIT
0COOJIMBO KOPHCHUMH BHUSBISIOTECS 08I 2cpynu enpae. Ilepwa zpyna oxoruioe
aKyCTMUYHY TPE3EHTAIll0 3 HACTYMHOK 1leHTU(IKAIIEI0 130JbOBAaHUX 3BYKIB, MOTIM
3BYKIB y CTPYKTYypax, € HalO1Iblle BUSBISIOTHCS (POHEMHI MPOTUCTABICHHS (HIM.: [p]
— [b]; [t] — [d]; packen — backen; tanken — danken). [To mocsirHeHHI TEBHOTO
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aBTOMATU3MY IPOINOHYIOTHCA CTPYKTYpH, J€ (POHEMH BHACHIIIOK KOAPTUKYISIIAHUX
IPOLIECIB BTPAYalOTh PEJIEBAHTHI O3HAKM W HAOyBalOTh JOJATKOBHX XapaKTEPUCTUK
(mim.: anbeiBen — ambeillen; Regen — Regn). Caix 3a3HauuTH, IO 3BYKH, SKi
NPOIMOHYIOThCS Y CHHTarMax, PEYeHHSX Ta TEKCTax, Jerume 11eHTU(DIKYIOTbCS Ha
NEePLENTUBHOMY PiBHI 3aBASKU BIUTMBY KOHTEKCTY 1 TOMY TaKUi BUJ BIpaB HE CIpUsIE
po3BUTKY (oHemarnuHoro ciyxy. Ha >kamp, came Taki BOpaBM Ha ayJilOBaHHS
JOMIHYIOTh Yy  CyYaCHHX  MIPyYHHUKAX, OCKUIBKM  TOJIOBHMM  3aBJIaHHIM
KOMYHIKQTUBHOTO MIAXOAY /0 BHUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBH € PO3yMIiHHS 3arajbHOTO
3MICTy MOBJIEHHEBOTO TIOBIJJOMJICGHHSI Ta peakilisi Ha HbOTO 3 OOKy CiyXadiB, a He
TpPEeHYBaHHs CIIyXy Ha 0a3i IHO3eMHOT MOBH.

/lpyza cpyna eémpasé Ha PO3BUTOK ayIWTHUBHOI KOMIIETEHIIi mepeadadae 3ammuc
BJIACHOTO T'OJIOCY Ha MarHiTO(POH (BUKOPUCTOBYETHCS B SIKOCTI CaMOCTIHHOI poOOTH) 3
HAaCTyIHUM IIPOTrpaBaHHSAM 3alHMCAHOIO TEKCTYy B ayAUTOpli Ta CHUIBHUM aHaIi30M
apTUKYJALINHO-aKyCTUYHUX OCOOJIMBOCTEd MOBHM TOTO 4YH 1HIIOTO JUKTOpa Yy
MOPIBHSHHI 3 €TaJOHHHUM 3allUCOM Yy BMKOHAHHI HOCIS MOBH. 3aBJSIKM Takiil BIpaBi
CTYJIGHTU BYaThCA, 3 OJHOTO OOKY, YCBIJIOMIIIOBAaTH Ha CIIyXOBOMY piBHI (DOHOJIOTTYHO
peeBaHTHI XapaKTePUCTHUKU 3BYKOBHX CETMEHTIB 1HO3EMHOI MOBU Ta HOPMATHUBHO
00yMOBJIEHY MPOCOJUYHY OpraHi3alliio TeKCTY, a 3 JPYroro, BUSBIATUA (HaKyJIbTaTUBHI
BapiaHTH peaiizaiii poHeM 3aJeXHO BiJl MOBJICHHEBOI cuTyarlii. Ha xanb, 1iei BUI
poOOTH Mail’ke HE 3aCTOCOBYETHCS OCTAaHHIM YacoM, a 3aMiCTh 3aluCcy ToJ0Cy Ha
MarHiTOOH BUKOPHCTOBYETHCS ABTOMAaTH4YHE OaraTOKpaTHE IOBTOPEHHsS 3BYKIB 3a
JUKTOPOM 0€3 3alydeHHsI CBIJOMOTO ayJUTHBHOTO KOHTPOJIO BIACHOI BUMOBH, IIO
YCKJIQIHIOE B TIOJIAJIBIIIOMY MIPOIIEC CIPUUHATTS 1HO3EMHOI MOBH Ha CITyX.

BaxxnuBoro nepeyMoBOIO JUIsl PO3BUTKY (DOHEMATHUYHOTO CIYXy € CTBOPEHHS Ha
3aHSTTI 3 1HO3EMHOI MOBH peaibHoi akycmuunoi ammocgepu. Yacto Bukiagadi
TOBOPSITH 3aHA/ATO YITKO Ta TOJIOCHO, IITYYHO YMOBIIBHIOIOTH TEMIT MOBJICHHS, 1[0 HE
BIJIMOBIAa€ KOMYHIKATUBHINA peanbHOCTI. [lomiOHMM miaxin YsBISETbCS AOIIBHUM
JUIIIE HA TTOYaTKOBOMY DiBHI, Ta ¥ To HeTpuBaymii yac. HeoOXiiHO BxKe Ha 3aHATTAX 3
MOYATKIBISAMH TOCTYIIOBO MPUCKOPIOBATH TEMIT MOBJICHHS, 3MEHIIYBAaTH TyYHICTh
rojiocy Ta 3aCTOCOBYBAaTH HEMOBHI BapiaHTH peami3aiii (oHEM y KOMYHIKaTUBHO
HEHABAHTAXKEHUX ()parMeHTax MOBIAOMIICHHS.

AyIuTHBHA KOMIICTCHIlISI HEMOXJIHMBA 0e3 cayxoeoi yeazu. Sk Bigomo, Yy
MepeBaXkHIN OUTBIIOCTI BUIIAJIKIB BUKJIa4d 1HO3€MHOT MOBHU 3aHAJTO 0araTo TOBOPHUTH
Ha 3aHATTAX, MOCTIHHO MOBTOPIOE OJHY M Ty X IH(POPMAIIO0 3 METOH NPUBEPHYTHU
yBary CTY/ACHTIB O TOTO YH IHIIOTO MOBHOTO SIBHINA YW 3aBJaHHS, ad0 MPOCTO IS
3anoBHeHHs Tull. [Ipu moaiOHOMY MiAXOA1 BUKJIAgay HE 3aUIIaE CTyACHTaM 4dacy s
OoOpOoOKM  aKyCTUYHMX CHUTHaJiB, CTYJEHTH HE 3alllKaBJI€HI B  YBaXKHOMY
MPOCIIyXOBYBaHHI MOBJICHHEBOTO TIOBIJIOMJICHHS, a/KE€ BOHM CIIOJIBAlOTHCS Ha HOTO
OaraTokpaTHe MOBTOPEHHS 1110, Y CBOIO YEPry, HE CIPHUsAE PO3BUTKY CIyXOBOI yBarw.
Tomy y BUMaAKy BIICYTHOCTI MOMEHTAJIBHOI peakinii 3 00Ky ayauTopii TOIIILHO TPOXH
MOYEKATH, TIEPIIl HIXK MOBTOPIOBATH 1H(OpMaIlito, HAIaTH NEIKUi Jac ajs ii 00poOKu,
o0 Jy’Xke A00pe CTUMYIIOE CTYIEHTIB 10 MOCTIMHOTO «BCIYXOBYBaHHS» Y MOBY
BUKJIaJladya, a B TOJAJBIIOMY IiJBHINYE €QEeKTUBHICTh Ta SKICTh KOMYHIKaIlii
1HO3EMHOIO MOBOIO 0€3 3aliBUX «IIepENUTYBaHbY.
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OCK1TbKM KOMYHIKaIlisl, SIK MPaBUJIO, B1JIOYBAEThCS HE B CTYIIMHMX YMOBax, TO
MITYYHE CTBOPEHHSI ONTHUMAJIBLHUX YMOB JUIsl ayJ1IOBaHHs, SIKe mependadyae yCyHEHHs
aKyCTUUYHMX TIOApa3HUKIB (TOMIH Ha BYJHIN, I[apajelbHa pPo3MOBa  IHIIHUX
CIIBOECIAHUKIB, CMIX, IIyM JIONTy, A3BIH TOCYJy, My3UKa Ta 1H.) TaKOXX HE CIIpHsE
PO3BUTKY CIyXOBOi yBaru. HemapemMHO OUIBIIICTh Cy4acCHUX TEKCTIB Ha ayitOBaHHS
3alMcaHl Ha BYJIMIl, a HE B CTY/Il i MICTITh 000amKo6i aKyCmuyuHi nepeuwkoou, siki
BIJIBOJIIKAIOTh YBary ciyxaua, MpoTe€ BOJHOYAC CTHUMYIIOIOTH HOr0 KOHIICHTpAIIO0 Ha
BYXJIMBIH 3 TOUKH 30py Mepuentii iHpopmariii.

[Topsan 13 3aMydeHHSIM aKyCTHMYHUX MEPEIIKO]l BEIMKOTO 3HAYEHHS I PO3BUTKY
(oHEMAaTUYHOTO CIYXY U, BIAMOBIAHO, Ay JUTUBHOI KOMIIETEHIIIT HA0yBae giddanenicmas
8i0 Ovicepena 38yKy. SIK CBITUWTH MOCBIJ BUKIIAaHHS 1HO3EMHOI MOBH, ayJilOBaHHS y
HEBEJHMKIA ayauTopli 4acTo HE CIPUYHMHSIE MPOOJIEeM 13 PO3yMIHHSAM TEKCTy abo 13
pO3MI3HaBaHHSAM 130JbOBAaHUX 3BYKIB Ta CKJaAiB. lIpore 13 30LIbIIEHHSM pO3MIpY
aynuTopii Ta, BIAMOBIAHO, BIACTaHI BiA JKEpena 3BYKY HalaraTo 4YacTiiie
CIIOCTEPITaloThCsl TIOMUIIKM Ha MEPIENTUBHOMY, 1, SIK HACHIJOK, Ha 1HPOPMATUBHOMY
piBHi. ToMy, 3 MeTOI0 PO3BUTKY (POHEMATHYHOIO CIyXy CIiJ MPUBYATH CTYACHTIB
cpuiiMaTH 1HIIOMOBHY 1H(OpPMAIiI0 Ha PI3HIN BIACTaHi, MOCTYMOBO 30LIBITYBATH
BIJITAJICHICTH BiJ] JPKEpeia 3ByKy a00 3MEHIIYBaTH TYUHICTh TOJIOCY JUKTOPA.

J1Jist aieKBaTHOTO CIIPUIHSATTSI YCHOTO MOBJICHHEBOT'O TMOB1IOMJICHHS HAJ[3BUYAHO
BAXKJIMBY POJIb BIJIIrpa€ Bi3yaJlbHUN KOHTAKT CHIBPO3MOBHUKIB, 30KpEMa CHOCTEPITaHHS
3a IX apTUKYIATOpHUMHU pyxamu. [IpoTe 3 METOI0 PO3BUTKY (POHEMATUYHOTO CIyXy
Clifl, TO MOXJMBOCTI, YHUKAmMu @i3yaibH020 KOHMaKmy B TIpoleci OOMiHY
1H(pOopMaII€0 Ta TEPIOJUYHO 3aJIy4aTH Takl BOPaBH, sIK Alanord y ¢popmi teaedoHHuX
po3MoB. KpiM TOro, mpu uuTaHHI 4YM MepeKa3l TEKCTy Yy MapHIA poOOTI MOXKHa
MPUKPUBATU POT CHIBPO3MOBHHUKIB MANepoM, 10 BUKIIOYAE «3UYUTYBaHHD» 1H(MOpMaIii
3 ry0 i J03BOJISIE MOBHICTIO KOHUEHTPYBATHUCS HA CITyXOBOMY CIPUMHATTI.

Orxe, ¢doHEMATHYHUI CIyX € HAWBAKIIUBIIIOW CKJIAJIOBOIO AYyJUTHUBHOI
koMmriereHuii. [Ipu ayniroBaHHI TEKCTIB 1HO3EMHOIO MOBOIO CJIyXad CIHUPAETHCS Ha
(OHETUYHY CTPYKTYPY PIAHOI MOBH, IO MPU3BOIAUTH JI0 MOMMJIKOBOI'O PO3Mi3HAHHS
3BYKOBUX CUTHAJIIB, YCKJIAIHEHHS COIPUMHSTTS 1HO3€MHOI MOBH Ha CJIYX 1, IK HACIIJOK,
HEaJIeKBaTHOI peakIlii Ha MOBJICHHEBE MOBIOMJICHHsS. TOMy Ha 3aHATTSX 3 1HO3EMHOI
MOBHU HEOOX1JHO MOCTIHHO MPUAUIATH yBary po3BUTKY (DOHEMATHUYHOTO CIIyXy Ha 06asi
TI€T YU 1HIIOI MOBH 3 METOK O3HAWOMJIEHHS CTYJIEHTIB 3 ii (JOHEMHHMM 1HBEHTapeM Ta
BapiaHTamMu peaizailii GoHEM y MOBJIECHHEBOMY IOTOIll 3aJIEKHO BIiJl MPOCOJIUYHUX
dakTopiB 1 MOBJIEHHEBOI CUTYyaIlii, IO JI03BOJIUTH 3apikCyBaTH OCOOJHUBOCTI 3BYKOBOT
OyZ10BM 1HO3€MHO1 MOBH B iX ayJIMTUBHIN MaMm’sTi Ta CIPUATUME YCIIIIHINA KOMYHIKaLIii.

JNlitepatypa
1. KantrypoBa E.C. WHos3biuHAas aynWTHBHAS KOMIICTCHIIMS W TYTH €€
dbopMHUpOBaHUS HA CTAPIIEH CTYNEHH O0Oy4YeHUs B SI3BIKOBOM BYy3e // YUeHbIC 3alUCKU
OrI'Y. Cepus: I'ymanutapssie u conpanbabie Hayku. — 2013. — Nel. — C. 411-414.
2. [IpoxomoBa JI.I. Berymuuii kype (OHETHMKH HIMEIBKOI MOBH Jjsi By3iB /
JI. ITpokonoBa. — K.: I'pamora, 2004. — 135 c.

213



3. Arnold R., Hansen K. Englische Phonetik / Roland Arnold, Klaus Hansen. —
Leipzig: VEB Verlag Enzyklopadie, 1976. — 244 S.

4. Pompino-Marschall B. Einfuhrung in die Phonetik, 3., durchgesehene Auflage /
Bernd Pompino-Marschall. — Berlin: Walter de Gruyter, 2009. — 324 S.

5. Preu O. Sprecherziehung / Otto Preu. — Berlin: Volk und Wissen. Volkseigener
Verlag, 1977. — 246 S.

*oemobprox B.®.

KaHouodam ¢hinono2iyHux HayK, doueHm

KagheOpu yKpaiHo3Ha8cmMea i Mo8HoI Ni020mosKuU iHO3eMHUX 2pOMAOAH
XapKieCbK020 HAUiIOHAMbHO20 eKOHOMIYHO020 YHigsepcumemy imeHi CemeHa Ky3Heusa

POBOTA 3 TEKCTOM Y CUCTEMI HABYAHHSA YKPAIHCbKOI MOBU
IHO3EMHUX CTYAEHTIB MEOAUYHOIO MPO®INIO

Anomauin. Y cmammi 6uceimieno NumawHs peanizayii eghekmusHux memooié HAGYAHHSI
VKPAIHCOKOI MOBU THO3eMHUX CMYOEHMI8 MeOUYHUX (axyivmemie y npoyeci pobomu 3 mMeKCcmoM.
IIpoananizosano suKopucmaHus mexcmie HOMIHAMUBHO-I0eHMmupiKayitino2o 3micmy O0Jisk NONOGHEHHS
COBHUKA CMYOeHmi8 JIeKCUKOK 3 MeOUYHOI Npakmuxu abo MeouuHolo mepMIiHON02IE Ha
nowamkosomy emani Hasuyauus. Pozensanymo 3pasku enpas, wo nepedbauaiomsv GiOMEOpPeHHs
2pamMamudHux 38 ’s3Kie, NpeoCcmasieHux y mekcmi, 3 6apilo8aHHAM PpI3HUX 3d Kame2opialbHUMU
o3Hakamu cnig. Haeonoweno wna HeobXiOnocmi 0000py meKkcmis, wo Mmicmams 6a20Mull
VKPAiHO3HABYUU KOMNOHEHM.

Knwuosi cnosa: ykpaincoka moea, iHO3eMHI cmydeﬁmu-MeduKu, mexkcm, Memoo, JeKCcuKd,
cpamamukxa.

Abstract. The article deals with the issue of the implementation of effective methods of teaching
the Ukrainian language to foreign students of medical faculties in the process of working with the text.
The use of texts of nominative-identifying content for replenishing the students’ vocabulary with
vocabulary from medical practice or medical terminology at the initial stage of training is analyzed.
Examples of exercises that involve the reproduction of grammatical links presented in the text, with the
variation of various categorical signs of words are considered. It is emphasized on the necessity of
finding texts containing a significant Ukrainian component.

Key words: Ukrainian language, foreign medical students, text, method, vocabulary, grammar.

Heo0ximHo10 yMOBOIO yCHimHOT Mpo¢eciiHOT MiATOTOBKA 1HO3EMHHUX TPOMAJISH B
YKpalHChKUX YHIBEPCUTETaX € BOJOJIHHA JepkaBHOIO MoBow. DdopmyBaHHsS
YKpaTHCHhKOI MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIII y CTYACHTIB-1HO3EMIIIB MEIUYHOTO MPOQiIO
nepeadavae MIMPOKE BUKOPUCTAHHS B MPOIECI HABYAHHS IHHOBAIIMHUX TEXHOJOTIH,
HaANpsIMIB 1 MPOAYKTUBHUX MiIX0iB. Peamnizaliis 1boro 3aBaaHHs NoTpedye epeKTUBHOI
B3aeEMOII MIDXK 3MICTOBHM 1 MISITIBHICHMM acIIEKTaMM BHUKIAOaHHS, MDK 3aCBOCHHSIM
3HaHb Ta AKTHBI3AIIEI0 HABYAIBLHUX MOXKJIUBOCTEH 1HO3EMHUX CTYJIEHTIB-MEIHKIB. 3
OrJIsily Ha 1€ NOCTae HarajbHa MNoTpeda MOIIYKY e(PEeKTMBHUX METO/IB HABYAHHS
YKpaiHChKOI MOBH, HAIlJICHUX Ha OCATHEHHS TpaMaTHUKH, 30aradeHHs CIOBHHUKOBOTO
3amacy Ta akKTMBHE BUKOPHCTAHHS CTyJACHTAaMU MOBHUX 3ac001B JJisi TOOYOBH LI1JIOTO
BMOTHBOBAHOT'O BHCJIO

VY naykoBux npangx T. Anekceenko, JI. Baceupkoi, K. I'eituenko, I'. IBanummH,
O. Kommmniooi, M. JlicoBoro, JI. Caninoi, O. Tpoctuncekoi, H. Ymakosoi, I. UepHux
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